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CUBRESUELOS BURES: La piel de tu jardin

El Cubresuelos es un material organico o mineral, que una vez extendido sobre el suelo del jardin mejora las
condiciones de la tierra y facilita el buen desarrollo de las especies cultivadas. El mulching, es la técnica que

se utiliza para la aplicacion de esta capa de material que también recibe el nombre de mulch.

El uso de Cubresuelos Burés podria interpretarse como la aplicaciéon de una capa de piel sobre el suelo del
jardin, ofreciendo multiples beneficios para las plantas, al igual que una piel. Entre sus ventajas destacan la
proteccion y el abrigo del frio y el calor extremo, proteccion contra la falta de agua y la deshidratacion. Los
Cubresuelos Burés también evitan la erosion y la aparicion de malas hierbas y agentes intrusos que rompen la

armonia del jardin.

El Cubresuelos Burés, la piel del jardin, también tiene un efecto decorativo, de calidez y de

sensacion de bienestar, que cambia segun las formas, los colores, las texturas y los aromas

naturales; a bosque y a madera,... sensaciones de los materiales de

Cubresuelos de Burés, que incitan al disfrute del jardin en todos los
sentidos.

VENTAJAS

Una capa de Cubresuelos Burés aplicada correctamente, aporta a los arboles, arbustos y plantas del jardin
multitud de beneficios que hacen su uso imprescindible:

% Previene la erosion del suelo actuando de capa
protectora.

% Reduce las posibilidades de que las frutas y ve-
getales cultivados en huerto y jardin se ensucien
por salpicaduras.
% Modera la temperatura de la tierra aislando del
frio del invierno. % Funcion de proteccién mecanica frente a los tra-
bajos de poda y siega efectuados inmediatamente
% Mantiene templado el suelo en verano conser- alrededor de arboles y arbustos.
vando la humedad més tiempo.

% Proporcionan un acabado estético y decorativo
% Ayuda a evitar la compactacion mejorando el de-

sarrollo de las raices en el medio de cultivo.

creando un entorno mas confortable y atractivo del
jardin.

% Previene el crecimiento de malas hierbas que
compiten con las raices por el agua y los nutrientes.

% ldoneidad respecto al pH del suelo debido a la
capacidad de algunos Cubresuelos de modificar el
pH del medio.

% El uso de Cubresuelos orgénicos mejora la fertili-
dad del suelo debido a su lenta descomposicion.

% Técnica respetuosa con el medio ambiente.
Destinar parte del jardin para el disfrute de Cubre-
suelos supone una reduccion de areas ocupadas por
céspedes y especies ornamentales de consumo ele-
vado de agua. El uso de Cubresuelos es una opcioén
de Jardineria Sostenible.




The Ground coverings are organic or mineral materials which improve the soil’s condition and helps in the

development of the species cultivated. Mulching is the technique used for applying this layer of material or

mulch.

The use of Burés Ground coverings can be interpreted as the application of a layer of skin to the garden's soil

that offers multiple benefits for plants as the skin does. Its benefits include protection e

against extreme cold and heat, protection against lack of water and dehydration.

Ground coverings also avoid erosion and the appearance of weeds and

intrusive agents that break the garden's harmony.

Burés Ground coverings, the garden's skin, also has a high quality
decorative effect and offers a sensation of well being, which changes
according to the natural shapes, colours, textures and aromas of the forest

and of wood, sensations of Burés materials that please all the senses in the

enjoyment of the garden.

ADVANTAGES

A layer of Burés Ground coverings applied correctly provides garden trees, shrubs and plants with a multitude

of benefits, which makes its use essential.

* Prevents soil erosion by acting as a protective
layer.

% Moderates soil temperature insulating against
the winter cold.

% Keeps the soil cool in summer conserving humi-
dity for longer.

% Helps to avoid compression improving the deve-
lopment of the roots in the culture media.

% Prevents weed growth, which competes with
roots for water and nutrients.

% Suitable media for the soil's pH balance compa-
red with other Ground coverings they can modify the pH.

% The use of organic Ground coverings improves
the soil's fertility due to its slow decomposition.

% Reduce the possibility of cultivated fruits and
vegetables in orchards and gardens becoming dirty
from sprinkling.

% Offers mechanical protection against pruning
and harvesting works carried out immediately around
the trees and bushes.

% Provides an aesthetic and decorative finish
creating a more comfortable and attractive envi-
ronment for the garden.

% Respectful technique for the environment.
Covering part of the garden with Ground coverings
reduces the areas covered by grass and ornamental
species with higher water consumption. The use of
Ground coverings is a Sustainable Gardening option.




CUBRESUELOS ORGANICOS / ORGANIC GROUND COVERINGS |

Cubresuelos. Mulching transitable / Ground coverings. Walk mulching
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Cubresuelos Goco Cubresuelos Pino Cubresuelos Corteza de Pino Cubresuelos Madera
Coconut Ground Coverings Pine Ground Coverings Pine Bark Ground Coverings Wood Ground Coverings
Elul- Elul- Elul- =Ha

Cortezas de Pino Decorativas / Decorative Pine Barks

[}

Decorpi Mulching 18/25 mm Decorpi Mulching 25/45 mm Decorpi Mulching 40/60 mm

Decorpi Mulching 18/25 mm Decorpi Mulching 25/45 mm Decorpi Mulching 40/60 mm
s Ha =laf -

Eco-Mulch. Mulch Sostenibles / Sustainable Mulch

Corteza de Pino 15/40 mm Poda Triturada Viromulch Grande Viromulch Pequefio
Pine Bark 15/40 mm Tree chips Wood fiber Big Wood fiber Small

Elal- Ha Ha Ha
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Granito de Ortosa (Gresa) 3/5 mm  Granito de Ortosa (Gresa) 6/12 mm  Garbancillo 5/14 mm Gravilla de Rio 14/25 mm
Grit 3/5 mm Grit 6/12 mm River Gravel 5/14 mm River Gravel 14/25 mm
=Ha Ha =Ha =Ha

Puzolanas Volcanicas / Volcanic Pozzolan

Puzolana Volcanica 4/7 mm Puzolana Volcanica 7/12 mm Puzolana Volcanica 14/25 mm
Volcanic Pozzolan 4/7 mm Volcanic Pozzolan 7/12 mm Volcanic Pozzolan 14/25 mm

laf =EHa =EHa

Piedra Lunar / Moon Stone

Piedra Lunar 6/12 mm Piedra Lunar 12/25 mm
Moon Stone 6/12 mm Moon Stone 12/25 mm

=1 % [ % Ensacado —fSaco & Granel
% ‘.T,,,'.‘ ﬂT“‘ Bagged L Bigbag == Bulk




CUBRESUELOS INORGANICOS / INORGANIC GROUND COVERINGS

Arena de Albero / Albero Sand

¥

Albero Amarillo Albero Rojo Albero Verde Albero Naranja

Yellow Albero Red Albero Green Albero Orange Albero
=H = = =H
Mulch de Pizarra / Slate Mulch

T A

Albero Negro Pizarra Natural 5/40 mm Pizarra Verde Kiwi 5/40 mm

Black Albero Natural Slate 5/40 mm Green Kiwi Slate 5/40 mm
=H o 5

Pizarra Verde Turquesa 5/40 mm  Pizarra Roja 5/40 mm Pizarra Azul 5/40 mm Pizarra Crema 5/40 mm
Turquoise Green Slate 5/40 mm  Red Slate 5/40 mm Blue Slate 5/40 mm Cream Slate 5/40 mm

= = = =




Marmolinas / Marble Chips

g el

Marmolina Blanca Marmolina Rosada Marmolina Roja o Marfil Marmolina Verde o Negra
White Marble Chip Pink Marble Chip Red or Ivory Marble Chip Green or Black Marble Chip
Size: 9/12,12/18 and 18/25 mm Size: 10/15 and 15/25 mm Size: 9/12 and 12/18 mm Size: 9/20 and 12/18 mm
EIn)- =H =H =

Bolo de Marmol Rodado / Rounded Marble Stones

i ) ‘.-_.r‘ R
Bolo Marmol Negro Bolo Marmol Rosado Bolo Mérmol Rojo Bolo Marmol Verde
Marble Stone Black Marble Stone Pink Marble Stone Red Marble Stone Green
Size: 12/20 and 20/40 mm Size: 12/20 and 20/40 mm Size: 12/20 and 20/40 mm Size: 12/20 and 20/40 mm
= In = =H =0

Complementos / Complements

FUADOR
PARA MULCH

Bolo Blanco Nieve Fijador para mulch Resina para éridos
Stone Snow White Mulch Fixer Stone Fixer
Size: 12/20 and 20/40 mm

=
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CUBRESUELOS ORGANICOS / ORGANIC GROUND COVERINGS

Cubresuelos - Mulching Transitable
Ground Covering - Walk Mulching

CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS

PRINCIPALES USOS / MAIN USES

C0Cco PINO CORTEZA DE PINO MADERA

COCONUT PINE PINE BARK woob
Principal constituyente Chips de fibra de coco Bracteas de pifia Corteza cribada Astillas de madera
Main component Coconut chips Pine bracts Pine bark sifted Wood chips
Tamafio de particula
Particle size 10230 mm 10240 mm 10220 mm 10260 mm
Clase-calidad PREMIUM PREMIUM PREMIUM PREMIUM
Class/quality
Tolerancia a la pendiente
Slope tolerance ©©© @©© ©@ ©©©
Efecto inhibidor de malas
hierbas
Weed inhibitor effect ©© ©©© ©©©© ©©©©
Control de temperatura del
suelo: frio y calor
Soil temperature control: ©©© ©© ©©©© ©©
cold and hot
o do s ©Oe© ©0e© ©O0© ©eO©

Water saving

Nueva aportacion estimada
New estimated addition

1 afio+/ 1 year+

2 afios+ / 2 years+

1 afio+/ 1 year+

<1afio/ <7 year

Profundidad minima efectiva
Effective minimum depth

50 mm

50 mm

50 mm

75 mm

Contenido en finos y polvo
(<0,5-1 mm)

Fine elements and dust content
(<0,5-1 mm)

<10%

<3%

<10%

<3%

Densidad aparente (Kg/m3)
Bulk density (Kg/m3)

300

400

200

250

Sensacion al tacto
Tactile sensation

LB

OO

LB

©©

Aroma
Aroma

©©

OO

OLOO

Mulch de jardin. Exterior
Garden mulch. Outdoors

OO

OO

OO

OO

Decoracion interior
Inner decoration

OO

OO,

OO

OO

Zonas transitables: caminos,
paseos, senderos

Transit areas: paths,
walkways, trails

OO

O

OO

OO

Hipica. Superficies ecuestres
Equestrian surfaces

OO

OO

Terrarios para reptiles
Reptile terrariums

LB

LB

Acuarios
Aquariums

Bio-filtro, filtros de aire
Biofilters air filters

OO

OO

Componentes de sustratos
de cultivo

Culture substrate
component

OO

OO

Calidad: PREMIUM / ALTA / ECONOMICA  Caracteristicas y usos recomendados: A@@®© MUY ALTO / @©@ ALTO / ©@ MEDIO / © BAJO / @ NO RECOMENDADO / --- NO APLICA

Quality: PREMIUM / HIGH / ECONOMY - Specifications and recommended uses: @@@@ VERY HIGH / @ @© HIGH / ©© AVERAGE /©

ij/@ NOT RECOMMENDED / --- NOT,

(X

APPLICABLE



y®» BURES'

Cortezas Pino Decorativas Eco-Mulch
Decorative Pine Bark Sustainable Mulch
CORTEZA DE PINO| PODA TRITURADA | VIROMULCH VIROMULCH
18/25 25/45 40/60 PINE BARK TREECHPS | GRANDE/BIG |PEQUENO/ SMALL
Principal constituyente ’ ’ ; . Cortezas de pino | Astilas de poda de jardineria| Virutas de madera | Virutas de madera
Main Eomponenty Cortezas callbradas de pino / Callbrated pine bark Pine shavmpgs 7?29 255?19?//;/]0/7&?% Wood fiber Wood fiber
ng;?;ggepamcula 18a25mm 25a45mm 40 a60 mm 15a40 mm 15a30 mm 15a30 mm 10a15mm
Clase-calidad ECONOMICA ECONOMICA ECONOMICA ECONOMICA
Class/quality ALTA/ HIGH ALTA T HIGH ALTA HIGH ECONOMY ECONOMY ECONOMY ECONOMY
Tolerancia a la pendiente
Tdoranclaa ©© ©0 | ©O© ©© ©© OO ©©
75| Efecto inhibidor de malas
=N hierbas
a Weed inhibitor effect ©@©@ ©©@ ©© ©©@© ©© ©© @©
&5
'G Control de temperatura del
] S . | OO0 | OO00 | OO0 || @O0 | @O | @O0 | GO
== cold and hot
Q
~
Y oo de aua OO | OO | EOO OO0 | OO | e | OO
S
'g,_;, Nueva aportacion estimada 1 afo+ 1 afio+ 2 anos+ 1 afio+ 1 afio+ 1 afio+ 1 afio+
== New estimated addition 1 year+ 1 year+ 2 years+ 1 year+ 1 year+ 1 year+ 1 year+
[N}
5 Profundidad minima efectiva 50 mm 65 mm 75 mm 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm
4|  Effective minimum depth
<<
S8 Contenido en finos y polvo
(<0,5-1 mm)
Fine elements and dust content <5% <5% <5% <10% <10% <10% <15%
(<0,5-1 mm)
Densidad aparente (Kg/m3)
Bulk density (Kg/m3) 200 200 200 300 350 250 250
S ion al tacty
Tactie sonation OO L | OO OO @O © ©
A
Aroma OO OO OO OO @O @O @O
Mich defardn Bteror | 9900 | OO | 00O ll OO | OO | OO ©©
Decoracion interor OO | OO |EEEE il OO © ©© ©©
(%)
§ Zonas transitables: caminos,
paseos, senderos
Sy paseos, senderos OO ©O© © OO0 | COO | OO | OO
E walkways, trails
~
Hipica. Superficies ecuestres
§ Equestrian surfaces @© @@ @ ©@ @ ©© @©
=
Terrarios para reptiles
é’ Reptile terrariums ©@© @@ @ ©©© @ @ @
<
==1|  Acuarios
‘z’ Aquariums T o - o o o
E Bio-filtro, filtros de aire
Biofilters air filters O LLL | O OO OO ® ®
Componentes de sustratos
de cultivo
Culture substrate ©© @ @ @ ® @ @
component

Calidad: PREMIUM / ALTA / ECONOMICA Caracteristicas y usos recomendados: ©@@©©@@ MUY ALTO / @©@®© ALTO / ©© MEDIO / © BAJO / @ NO RECOMENDADO / --- NO APLICA
Quality: HEM/lllM / HIGH / ECONOMY  Specifications and recommented uses: ©@@@® VERY HIGH /@©®© HIGH /@@ AVERAGE /@ LOW /@ NOT RECOMMENDED / --- NOT APPLICABLE




CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS

PRINCIPALES USOS / MAIN USES

.1
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CUBRESUELOS INORGANICOS / INORGANIC GROUND COVERINGS

Aridos Naturales Puzolanas Volcanicas
Natural Aggregates Volcanic Pozzolan
GRANITO DE ORTOSA|  GARBANCILLO GRAVILLA DE Ri0 PUZOLANA 4/7 PUZOLANA 7/12 PUZOLANA 14/25
GRIT RIVER GRAVEL RIVER GRAVEL POZZOLAN 4/7 POZZOLAN 7/12 POZZOLAN 14/25

Principal constituyente Arena de cuarzo y ortosa Canto de rio rodado natural - :
Main component Quartz and orthocase sand Natural rounded river gravel Grava volcanica natural / Natural volcanic gravel
%3',3; Rosado / Pink Gris / Grey Gris / Grey Rojizo / Reddish Rojizo / Reddish Rojizo / Reddish
Tamafio de particula 3a5mm
Particle size 6a12mm 5a14mm 14225 mm 4a7mm 7a12mm 14325 mm
Clase-calidad
Class/quality ALTA / HIGH ALTA / HIGH ALTA / HIGH PREMIUM PREMIUM PREMIUM
Tolerancia a la pendiente
Slope tolerance ©© ©© ©©@ ©@ ©© ©©
Efecto inhibidor de malas
hierbas
Weed inhibitor effect ©© ©©@ ©©© @@ ©© ©@
Control de temperatura del
suelo: frio y calor
Soil temperature control: @ @ @ ©© ©© ©©
cold and hot
Ahorro de agua
thoro de oo ©© © © ©O© ©0© ©O©
Profundidad minima efectiva 40 mm 40 mm 50 mm 40 mm 50 mm 60 mm
Effective minimum depth
Contenido en finos y polvo
(<0,5-1 mm) 0 0 0 0 0 0
Fine elements and dust content <10% <2% <2% <2% <2% <2%
(<0,5-1 mm)
Densidad aparente (Kg/m3)
Bulk density (Kg/m3) 1.400 1.400 1.400 800 800 800
Sensacion al tacto
Tactile sensation ©@ @ @ @@@ @@@ @@@
Aroma
Aroma
Mulch de jardin. Exterior
Gardon mch. Outdnors QL OO QPO OO OO OO
D ion interi
P @O @O @O PO OO OO
Zonas transitables: caminos,
paseos, senderos
Transit areas: paths, ©©©© ©©©© ©@© ©©© ©@ @
walkways, trails
Hipica. Superficies ecuestres
Equestrian surfaces @ @ @ @ ® ®
Terrarios para reptiles
Reptile terrariums @@@@ @@@@ @@@@ @@@@ @@@@ @@@
Acuarios
Aquariums OO OO OO OO OO OO
Bio-filtro, filtros de aire
Biofilters air filters @ @ @ @ @ @@
Componentes de sustratos
de cultivo
Culture substrate @ @ @ ©©©© @©©© @
component

Calidad: PREMIUM / ALTA / ECONOMICA  Caracteristicas y usos recomendados: © @©@ MUY ALTO / ©@© ALTO / ©© MEDIO / @ BAJO / @ NO RECOMENDADO / --- NO APLICA

Quality: PREMIUM / HIGH / ECONOMY - Specifications and recommended uses: @ @@@ VERY HIGH / @©© HIGH /@@ AVERAGE /© ,L{bW/

@ NOT RECOMMENDED / --- NOT,

APPLICABLE




Piedra Lunar

Arena de Albero

CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS

PRINCIPALES USOS / MAIN USES

Moon Stone Albero Sand
6/12 12/25 AMARILLO R0OJO VERDE NARANJA NEGRO
YELLOW RED GREEN ORANGE BLACK

Principal constituyente . o Arena de albero natural Arena de marmol natural Arena cerdmica Arena artificial
Main component Grava articial / Artifictal gravef Natural Albero Sand Natural marble sand Ceramic sand Artificial sand
Color Amarillo Rosado Verde Naranja Negro
Color Negro / Black Negro / Black Yellow Pink Green Orange Black
Tamafio de particula 6al2mm 12225 mm 0a2mm 0a2mm 0a2mm 0a2mm 0a2mm
Particle size
Clase-calidad PREMIUM PREMIUM PREMIUM
Class/quality PREMIUM PREMIUM PREMIUM ALTA / HGH ALTA / HIGH ALTA / HIGH ALTA / HIGH
Tolerancia a la pendiente
Slope tolerance ©© @@ @ @ @ @ @
Efecto inhibidor de malas
hierbas
Weed inhibitor effect ©©© ©©© ©© ©© @© ©© ©©
Control de temperatura del
suelo: frio y calor
Soil temperature control: ©© ©© @ @ @ @ @
cold and hot
Ahorro de agua
thoro de 29 ©© ©© ©© ©© ©© ©© ©©
Profundidaq m"”‘ma efectiva 50 mm 50 mm 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm 20 mm
Effective minimum depth
Contenido en finos y polvo
(<0,5-1 mm)
Fine elements and dust content <2% <2%
(<0,5-1 mm)
Densidad aparente (Kg/m3)
Bulk density (Kg/m3) 800 800 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200
Sensacion al tacto
Tactile sensation @© @© ©@ ©© @@ @@ @@
Aroma
Aroma
Mulch de jardin. Exterior
Garden mulch. Outdoors ©@©@ ©©@© @ @ @ @ @
D ion interi
I cecoration QOO | VOO OO OO OO OO OO
Zonas transitables: caminos,
paseos senders, ©O© © OO0 | OO | EEEE | EEEE | OO
walkways, trails
Hipica. Superfici 1
Euestn surtacss ® ® QLB | O OO D) D)
Terrari til
Repile rariums OO OO QLY | PLLL | VLY | VOLL | VRO
Acuarios
Bio-filtro, filtros de aire
Biofilters air filters @ @ @ @ @ @ @
Componentes de sustratos
de cultivo @@ @ @ @ @ @ @
Culture substrate
component

Calidad:
| Quali

PREMIUM / ALTA / ECONOMICA Caracteristicas y usos recomendados: @@@@ MUY ALTO / @ @@ ALTO / ©@ MEDIO / @ BAJO / @ NO RECOMENDADO / --- NO APLICA

¥

T~

j PREM/{/M / HIGH / ECONOMY  Specifications and recommended uses: @@@® VERY HIGH /@©@®© HIGH /©© AVERAGE /@ LOW /@ NOT RECOMMENDED / --- NOT APPLICABLE
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CUBRESUELOS INORGANICOS / INORGANIC GROUND COVERINGS

Muich de Pizarra
Slate Mulch
NATURAL VERDE KIWI VERDE TURQUESA ROJO AZUL CREMA
NATURAL GREEN Kiwi TURQUOISE GREEN RED BLUE CREAM
l;};?ﬁigzxsgsg;?yeme Laja de pizarra / Slate Stone Slab
Color Negro / Black Verde / Green Verde turquesa Rojizo / Reddish Azul / Blue Crema / Cream
Color Turquoise green
Tamafio de particula 5240 mm 5440 mm 5a40 mm 5240 mm 5440 mm 5440 mm
Particle size
Clase-calidad PREMIUM PREMIUM PREMIUM PREMIUM PREMIUM PREMIUM
Class/quality PREMIUM PREMIUM PREMIUM PREMIUM PREMIUM PREMIUM
[
:E’ Tolerancia a la pendiente
(%} Slope tolerance
oc
E Efecto inhibidor de malas
hierbas
SN Weed inhibitor effect ©© ©© ©© ©© ©O ©O
A
I
Q
S Control de temperatura del
28 suelo: frio y calor
S Soil temperature control: ©© ©© ©© ©© ©© ©©
=N cold and hot
L
Gr  Ahorro de agua
o vater saving ©© ©© ©© ©© ©© @O
<
=8 Profundidad minima efectiva
S Effective minimum depth 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm 50 mm
Contenido en finos y polvo
(<0,5-1 mm)
Fine elements and dust content <2% <2% <2% <2% <2% <2%
(<0,5-1 mm)
gg;}fg:,?sftypa(g}t;éfg/ ms3) 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200 1.200
Sensacion al tacto
Tactile sensation @ @ @ @ @ @
Aroma
Aroma
Mulch de jardin. Exteri
lon de Jarcin, Txeror OO OO OO OO OO OO
b ion interi
nnen decoration QL OO L DD DO L
(%)
§ Zonas transitables: caminos,
paseos, senderos
5 Transit areas: paths, @ @ @ @ @ @
E walkways, trails
; Hipica. Superficies ecuestres
‘=) Equestrian surfaces
£
Terrarios para reptiles
g Reptile terrariums @©©@ @@ @@ @@ @@ @@
=9
| Acuarios
= Aquariums OO © © © © ©
<
=% Bio-filtro, filtros de aire
Biofilters air filters @ @ @ @ @ ®
Componentes de sustratos
de cultivo
Culture substrate @ @ @ ® @ @
component

Calidad: PREMIUM / ALTA / ECONOMICA  Caracteristicas y usos recomendados: @@@©@ MUY ALTO / @ @@ ALTO / ©@ MEDIO / © BAJO /@ NO RECOMENDADO / --- NO APLICA
Quality: PREMIUM / HIGH / ECONOMY  Specifications and recommended uses: @@@Q@ VERY HIGH / ©©@ HIGH / @© AVERAGE /© .ﬁDW/ @ NOT RECOMMENDED / --- NOT/APPLICABLE
l‘! / / \




Marmolinas Bolo de Marmol Rodado
Marble Chips Rounded Marble Stones

BLANCA ROSADA | ROJAOMARFIL | VERDE O NEGRA | | BLANCONIEVE |  ROSADO R0OJO VERDE NEGRO
WHITE PINK RED OR IVORY | GREEN OR BLACK| | SNOW WHITE PINK RED GREEN BLACK

Principal constituyente Piedra de marmol natural, canto vivo Piedra natural Piedra de marmol natural rodada

Main component Natural marble pebbles, not rounded Natural pebbles| Rounded natural marble pebbles

Color Blanco Rosado Rojo o Marfil | Verde o Negra Blanco Rosado Rojo Verde Negro

Color White Pink Red or Ivory | Green or Black White Pink Red Green Black

- . 9a12mm

Tamafio de particula 10a15mm 9a12mm 9a20mm

Particle size lgg;gmm 15a25mm | 12a18mm | 12a18 mm 12220 mmy 20 a 40 mm

Clase-calidad ALTA/ HIGH | ALTA/ HIGH | ALTA/ HIGH | ALTA/ HIGH | | ALTA/ HIGH | ALTA/ HIGH | ALTA/ HIGH | ALTA/ HIGH | ALTA/ HIGH

Class/quality

Tolerancia a la pendiente ©© ©O© ©E ©O© ©O© D) D) ©E ©O©

Slope tolerance

Efecto inhibidor de malas

s o effoot OO0 | OO | RO OO || ©© | ©© | © | ©® | ©©

Control de temperatura del

suelo: frio y calor

Soil temperature control: @ @ @ @ @ @ @ @ @
cold and hot

Ahorro de agua

Water saving ©© ©@ ©© ©© @ @ @ @ @

Profundidad minima efectiva | 5070 mm | s0-70mm | 50-70mm | 50-70mm | | 50-70mm | 50-70mm | 50-70mm | 50-70mm | 50-70 mm
Effective minimum depth

CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS

Contenido en finos y polvo

(<0,5-1 mm) <0% <2% <2% <2% <2% <2% <2% <2% <2%
Fine elements and dust content

(<0,5-1 mm)

Densidad aparente (Kg/m3)
Bulk density (Kg/m3)

o ® ® © © ||oo | o© | ©© | ©© | ©©

Aroma
Aroma

Wuoh dolari B | ©0@0 |©OOO | ©OOO @000 |00 OO |00 |©0e0 e
Decoractn et ©00 | @O0 | O | OO ||eeeE|EEEE |PEOE|EOEE |EEOO

Inner decoration

1.400 1.400 1.400 1.400 1.400 1.400 1.400 1.400 1.400

Zonas transitables: caminos,
paseos, senderos

Transit areas: paths, @ @ @ @
walkways, trails

©
©
@©]
©]
©]

Hipica. Superficies ecuestres
Equestrian surfaces

Terrarios para reptiles

Reptile terrariums @@ @@ @@ @@
Acuarios

Aquariums @ @ @ @
Bio-filtro, filtros de aire

Biofilters air filters @ @ @ @

Componentes de sustratos
de cultivo

Culture substrate
component

PRINCIPALES USOS / MAIN USES

® | ® 6 ®
®» | ® 6 ®
® | ® 6|
® | ® 6|
® | ® 6

Calidad: PREMIUM / ALTA / ECONOMICA  Caracteristicas y usos recomendados: @@©@©® MUY ALTO / @ ©© ALTO / ©© MEDIO / © BAJO / @ NO RECOMENDADO / --- NO APLICA
Quality, PREMIUM / HIGH / ECONOMY - Specifications and recommended uses: ©@©@@ VERY HIGH/ @©® HIGH/ ©© AVERAGE /© LOW /@ NOT RECOMMENDED / --- NOT APPLICABLE

(e 1\ 1%
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GUIA DE APLICACION

Los Cubresuelos Burés son productos que provocan un vinculo emocional con la naturaleza. Ver, tocar y sentir los distin-
tos materiales de Cubresuelos provoca una sensacion de bienestar y naturalidad en el ambiente.

La gama de Cubresuelos Burés permite introducir un elemento de innovacion en el disefio y la creacion de un jardin. Las
distintas combinaciones de formas y texturas, los colores y los aromas de estos materiales sorprenden a su usuario en el
disfrute del jardin debido a su calidez y armonia.

En este sentido la gran variedad de productos de Cubresuelos Burés ofrece amplias posibilidades de aplicacion para la
decoracion de interiores y exteriores. Una adecuada eleccion de los materiales provoca que una estancia sea mas agra-
dable, mas comoda y estética. En este sentido, para que su utilizacion sea todo un éxito en el disfrute de las sensacio-
nes, es necesario conocer las caracteristicas que cada uno de los productos y valorar su uso final, las condiciones am-
bientales y de ubicacion del jardin o de la estancia donde se aplicaran.

En Burés se han seleccionado para los Cubresuelos materiales naturales, que vienen de la tierra, del bosque, de lo que nos
rodea. Por todos estos motivos, creemos que los Cubresuelos Burés son la mejor opciéon para un nuevo concepto de decora-
cion que va mas alla de lo tradicional y que nos transporta al mundo de las sensaciones para disfrutar plenamente del jardin.

La utilizacion de los materiales de Cubresuelos de Burés es sencilla y puede hacerse utilizando herramientas comunes.
Los siguientes consejos son una guia en el proceso de aplicacion de nuestros productos:

Recomendamos la utilizacién de una malla antihierbas o una tela de geotéxtil sobre la
superficie del suelo antes de la aplicacion del Cubresuelos.

2 El Cubresuelos se debe aplicar uniformemente sobre la tierra o el sustrato.

La profundidad de la capa a aplicar dependera del producto utilizado. Para tener un mayor
efecto del Cubresuelos es interesante seguir los grosores considerados en la tabla de
caracteristicas de cada producto.

Para estabilizar los materiales de Cubresuelos es interesante utilizar los fijadores de mulch en
el caso de productos organicos o las resinas de fijacion para los productos inorganicos.

En zonas de pendiente o de fuerte viento, es aconsejable utilizar estos productos de fijacion
para mantener el Cubresuelos en su sitio.

El uso de borduras y perfiles de retencion es también un buen modo de separar y mantener los
Cubresuelos en su sitio.

CALCULO DE LA CANTIDAD DE CUBRESUELOS QUE VAMOS A NECESITAR

Determinamos el area Determinamos la cantidad, en volumen, El producto se presenta ensacado,
donde se aplicara el Cubresuelos de Cubresuelos que se necesita por tanto determinamos los sacos
Ejemplo: 4 m de ancho x 10 m de largo = Ejemplo: para una capa de 5 cm de grosor: que vamos a necesitar:
40 m?2 de superficie 0,05 mx 40 m2 =2m3 N° de sacos: 2 m3 /0,05 m3 por saco =

40 sacos de 50 litros




APPLICATION GUIDE

Burés Ground covering products create and emotional link with nature. To see, touch and feel the different Ground cove-
ring materials provides a sensation of well being and natural harmony with the surroundings.

The range of Burés Ground covering products provides an innovative element in the design and creation of a garden. The
different combinations of shapes and textures and the colours and aromas of these materials surprise people enjoying the
garden with their quality and harmony.

In this sense, the great variety of Burés Ground covering products offers extensive application possibilities for interior and
outdoor decoration. Selection of the most suitable materials makes the area more enjoyable, more comfortable and aes-
thetically more pleasing. For complete enjoyment of the sensations, an understanding of the characteristics of each of the
products and an evaluation of its final use, the environmental conditions and the location in garden or building where it will
be applied is required.

Burés has selected natural materials for the Ground coverings that come from the earth and the forests that surround us.
For all these reasons, Burés Ground coverings are the best option for a new concept in decoration that goes beyond the
tradition to a new world of sensations to fully enjoy in the garden.

Burés Ground coverings are simple to use and can be applied with common tools. The following recommendations are a
guide for the Burés products application process:

It is recommended to use a weed inhibitor mesh or a geo-textile material on the ground
surface before applying the Ground coverings.

2 The Ground coverings must be applied uniformly over the soil or substrate.

3 The layer depth to be applied depends on the product used. For a better Ground covering
effect, it is recommended to follow the thicknesses provided in the specifications table for
each product.

4 In order to stabilise the Ground covering materials, it is recommended to use mulch fixers

for organic products or stone fixers for inorganic products. On sloping areas or areas with
strong wind, it is recommended to use these fixing products to keep the Ground coverings
in place.

5 Using borders and retention profiles is also a good way to separate and keep the Ground
coverings in place.

CALCULATE THE NUMBER OF GROUND COVERINGS THAT WILL BE REQUIRED:

Determine the area where the Ground Determine the quantity, If the product is in bags, determine
coverings will be applied: in volume, of the amount how many bags will be required:
Example: 4 m width by 10 m length = of Ground covering required: No. of sacks: 2m3 /0,05 m3 by bag =
40 m? surface Example for a 5 cm thick layer: 40 x 50 litre bags

0,05mx40mé =2m3
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